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Temps de rafting

Comenca la temporada dels esports d’aventura a les aigiies del Noguera Pallaresa

Rosa Matas (Sort)
rmatas@revistarural.com

s el moment de
gaudir de les aigties
braves del Pirineu.
El piragtiisme, I'hi-
drospeed, 'hidrotrineu, les
canoes inflables, el caiac
o0 el barranquisme i el raf-
ting son algunes de les pro-
postes de les empreses de
Lleida que conviden a
aventures aquatiques, ae-
ries, a peu 0 a pedal. A mit-
jan mar¢ una vintena
d’embarcacions van baixar
les aigties braves del No-
guera Pallaresa per donar
el tret de sortida a I'aven-
tura de la campanya 2008.

Cada temporada apareix
alguna “parauleta” nova
per definir aquests mo-
ments unics per als neofits
en els esports d’aventura.
Els més coneguts, el raf-
ting i el ponting, van arri-
bar a Lleida i a Espanya de
la ma d’'un dels emprene-
dors del Pirineu, el loter de
Sort Xavier Gabriel. “Una
tarda de 1986, mentre
pescava, vaig veure que
baixaven pel Noguera Pa-
llaresa uns francesos en
una barca i vaig pensar
que era una idea genial”.
Aixi recorda Gabriel la cre-
acio de la primera empre-
sa d’esports d’aventura
d’Espanya, poc abans d'ins-

El rafting és un dels esports d’aventura més coneguts dels que es fan al Noguera Pallaresa/pIPUTACIO DE LLEIDA

tal-lar un pont comprat a
Franca per posar de mo-
da el ponting.

Llavorsi és avui dia un
dels llocs de moda per als
més afeccionats al rafting.
A través d'una de les seves
empreses, Roc Roi, arriben
cada estiu, entre molts al-
tres aficionats, uns 1.500
anglesos disposats a deixar-
se esquitxar per les aigiies
del Noguera Pallaresa.
“Ara que es parla tant de
sequera, aixo és un oasi
enguany per les darreres
nevades”, diu Manel Irinia,
responsable d’'una de les
empreses més conegudes,

Per visitar

Museu de papallones

Les antigues escoles de
Pujal, el lloc que va inspi-
rar a Jaume Cabré les pri-
meres pagines de “Les veus
del Pamano”, son plenes de
papallones. Alberguen el
Museu de les Papallones de
Catalunya, el fons dels en-
tomolegs Alfons Dolsa i Te-
resa Albarran, que en uns
mesos es traslladara a un
nou edifici. Dolsa diu que
cada any les més de 25.000
papallones atrauen 10.000
visitants. La seva preferida
duu el nom de la seva mu-
ller, mariateresa. Fa una mi-

da de 31 mil limetres i té les
ales anteriors d’un color
vermell metal-litzat.

El museu, que pot ser vi-
sitat tots els dies, de 10 a
13,30 ide 17 a 20 h orga-
nitza sortides guiades, ta-
llers, concursos fotografics
i trobades amb les estrelles.

Rafting Llavorsi. Amb 22
anys en el negoci, assegu-
ra que les activitats més
tranquil-les i més ecologi-
ques, com el senderisme o
les rutes a cavall o amb bi-

de risc en les quals el que
es busca es descarregar
adrenalina. “El rafting se-
gueix sent el rei, perque
es fa en grup, en llocs que
en general la gent no co-

Com arribar-hi
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neix i la diversio esta as-
segurada”, afirma Irinia.

cicleta, comencen a guan-
yar terreny a les aventures

Més informacié a la xarxa

Per consultar

www.sort.cat, Ajuntament de Sort ¢
www.lleidatur.com, Patronat Turisme Diputacio Lleida.
www.papallones.net, Museu de les Papallones.

www.elportaldelspallars.com, Ajuntament de Llavorsi.
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Habitacions amb

Us presentem un hotel de tres estrelles, amb encant, al
nucli historic de la ciutat de Salsana (Lieida) amb servei
d'allotjiament | esmorzars,

Disposa de cinc habitacions dobles, modernes | confortables,
rehabilitades mantenint l'estructura de pedra i fusta d'una
antiga casa artesana del segle XIV.

vistes al segle XIV

Si tens un caprici, regala't una escapada a I'hostal La Freixera,
| si tens uns dies de vacances, vine a contixer el Solsonés,
|a comarca més desconeguda de Catalunya,

Entra a www.lafreixera.com i reserva 'habitacio que més
t'agradi.
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Hostal

LaFreixera

Casa Artesana del segle XIV
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Carrer de Sant Lioreng 46-B{nucli histaric), 25280 Solsona | Licida ), Spain

T+34 973 48 42 62 F+34 973 48 35 45

infa@lafreixera.com swww. lafreixera.com



